Jlorosip
PO MAPTHEPCTBO Ta CHiBPOOITHUITBO
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HaumionanbHuii TeXHiYHUH yHiBepcHTET YKpaiHH
«KuiBchkuii moJriTexHiyHUi iHCTHTYT iMeHi Irops
Cikopcbkoro» (ckopoueno — KIII iM. Irops
Cikopcekoro), B  ocobi  pekropa, Muxaiina
3rYPOBCBKOI'O, 3  onHi€l  CTOpOHH, Ta
HanionaabHui yHiBepcuTeT «JIbBiBCHKA
noairexnika» (ckopoueno — HVYJII), B o0cobi
pexropa, IOpiit BOBAJIO,3 iHmoi croponu, (Hagam —
Croponn, okpemo — CTopoHa), yKIaau LeH TOroBip
PO TMapTHEPCTBO Ta CIHIiBPOOITHHUNTBO (Jami —
JloroBip) Ipo HACTYIIHE:

1. Ilpeamer [dorosopy
[leit JloroBip CHpsAMOBaHHM Ha PO3BHTOK
CIiBIIpalli B Taly3i OCBITH, HAYKOBHX JAOCHIIXEHB,
iHHOBAMIHHUX PO3p0O0OK, KYJIETYPHUX OOMIHIB Ta Ma€e
Ha METi pO3LIMPEHHS B3a€MOPO3YMiHH, PO3BUTOK Ta
MOTIHOJICHHS IPYKHIX CTOCYHKIB Mi>k CTOpOHaMH.

2. Hanpsimu cniBnpani
2.1.  CropoHu CHIBIPAIIOIOTh 3a JIOTOBOPOM y
TaKHUX HaIpsIMax:

e CmiBpoOITHUNTBO B c(epi OCBITH, HAYKOBO-
nociigHol TISUTBHOCTI, IHHOBAIIHHUX
TEXHOJIOTIH, KYTbTYPHUX 3aXO/IiB;

e CrinpHA Oprasizamis KoH(epeHliHd, ceMiHapiB,
HAYKOBHUX Ta OCBITHIX 3yCTpiuei;

e cmitbHa ydacTh CTOpiH y MDKHapOJHHX
mporpamMax Ta MpoeKTax;

e y4acTh HAyKOBO-TICHATOTIYHUX Ta HAyKOBUX
TpAIiBHUKIB, & TAKOXK CTyACHTIB 000X CTOpiH B
HAliOHAIFHMX Ta MIDKHApOJHUX OCBITHIX Ta
HayKOBHX Tporpamax 1 oOMiHax 3 METoI0
pearizanii akageMidHOi MOOUTBHOCTI;

e iHII 3aX0.IH, 1 (0] BBa)KarOTHCS
B33aEMOBHTITHMMHM, TIPO sKi MoOXe OyTH
JIOCATHYTA B3a€MHA JOMOBJICHICTH BiZMOBITHO
10 YUHHOTO 3aKOHO/IaBCTBA.

2.2. KonkperHi ¢opMH Ta BHAM CIHIBpami Ha
peamizamio HampsiMiB, 3a3HAa4eHHMX Yy MNyHKTI 2.1

Agreement
on partnership and cooperation

22 apri’€ 20 2/

National Technical University of Ukraine “Igor
Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute” (hereinafter
referred to as Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute),
represented by the Rector Mykhailo ZGUROVSKY, as
one Party, and Lviv Polytechnic National University
(hereinafter referred to as LPNU), represented by the
Rector, Yurii BOBALO, as another Party (both
hereinafter referred to as the Parties, separately — the
Party), have concluded this Agreement on partnership
and cooperation (hereinafter referred to as Agreement),
as follows:

1. Subject of the Agreement
This Agreement is aimed at developing collaboration
in the field of education, innovations, cultural exchanges
and is intended to expand mutual understanding,
development and strengthening friendly cooperation
between the Parties.

2. Areas of cooperation
In the frame of the Agreement the Parties shall
cooperate in the following areas:

2.1,

e Collaboration in the field of education, research
and development, innovative technologies,
cultural events;

e Joint organization of the conferences, workshops,
scientific and educational events;

e Joint participation of the Parties in international
programmes and projects;

e Participation of scientific and academic staff, as
well as students of both Parties in the national and
international educational and  scientific
programmes and exchanges in order to implement
academic mobility;

e Other measures, deemed mutually beneficial that
can be bilaterally agreed ih accordance with
current legislation.

2.2. Specific forms and types of cooperation aimed at
implementation of the fields-envisaged in the
paragraph 2.1. of the Agreement shall be determined and




JloroBopy OyIyTh BH3HAYaTHCS Ta PETYIIOBATHCH
okpemumu jioroBopamu CTOpIH.

2.3. MoxmBi iHOIi hopMu CIIBIIpalli, opraHizanis
SKUX 3aIPOBAJKYETHCA 1 PETTIAMEHTYEThCS
okpeMHEMH JoroBopamu CTOpIH.

3. IpuHOuny coiBnpani

3.1. CropoHH CHIBIpallOlOTH B  HanpsAMaXx,
BH3HaYeHHX J[OTOBOPOM.

3.2. CropoHd [Jil0OTB Yy MeXkax YHMHHOIO
3aKOHOJABCTBA,  30epiraroTh KOH (i ICHITIHHICTD

indopMaIii, ciry’xGOBY TAEMHHIIFO OO BIOMOCTEH,
oTpuMaHux B mporeci cmismpami. IIi BiZIOMOCTI
MOXyYTh OyTH TepefaHi TpeTii ocobi TUTBKH 32
nuceMOBORO  3rofioro  CTOpoHM, sKa BH3HANA IiX
TAKMMH, M0 MAlOTh TAEMHANH 49U KOH(imeHIiAHAH
XapaxTep.

3.3. CropoHu pamioOHaNbHO i  KOMILICKCHO
BHKODHCTOBYIOTH ~ MOXIMBOCTI 1 3acobm  mpu
BHKOHAHHI B3a€EMOTIOB'A3aHIX 3aBIaHB y MEXaX CBOEL
KOMITETEHIIii, HaJ@HUX TIpaB i 00OB’SI3KiB, B3aEMHO |
CBOEYACHO OOMIHIOIOTHCSA iH(bOpMaIli€l0 3 MHUTaHb
CIIIBITpAIIi.

3.4. CropoHH, IO JOMOBJISIOTHCA, 3000B'I3yI0TECSA
CIIBIpAI}OBaTH  HA  yYMOBAaX  DiBHOIPABHOTO
IIapTHEPCTBA, CTBOPIOIOYH CIIPUATINBI YMOBH IS
CITiBIIpaLli.

3.5. Jloroip He BnnmBa€ Ha 30008'13aHHs CTOPiH 3a
iX JOrOBIpHMMM BiTHOCHMHAMH 3 IOPHANYHHMH,
dismunmMu  ocobamu Ta disuuHMMH  OcoOaMH-
i ATPUEMIISIMHU.

3.6. Tlurauss, Ipobiemu i po361XKHOCTI, AKI MOXKYTbH
BUHEKHYTH y [poOIleci CHiBIpaii, Croponn
3000B'3yIOTbCS  BHDIIIYBAaTH LUIIXOM B33a€MHMX
KOHCTPYKTHBHHX IIEPETOBOpPiB, 3 YpaxyBaHHAM
intepecis CTopiH.

regulated via the separate agreements between the
Parties.

2.3. Other possible forms of cooperation may be
organized and regulated by the specific agreements
concluded between the Parties.

3. Principles of cooperation
3.1. The Parties shall cooperate in the areas specified
in this Agreement.

3.2. The Parties shall act according to current
legislation, ensuring the security of confidential
information, official secrecy of the information obtained
in the process of cooperation. Such information may be
disclosed to the third party only under the written consent
of the Party that has recognized it as secret or
confidential.

3.3. The Parties shall make intelligent and consistent
use of opportunities and means carrying out the
interrelated tasks within their scope of competence,
entitled rights and responsibilities, and shall mutually
and timely exchange information on cooperation issues.

3.4. The Parties agree and undertake to cooperate on
the basis of equal partnership, creating favourable
conditions for collaboration.

3.5. The Agreemént shall not affect the obligations of
the Parties under their contractual relations with legal
entities and natural persons as well as with sole
proprietors.

3.6.  The Parties take the responsibility for resolving
disputes, challenges and discordances that may arise in
the process of cooperation, through mutually constructive
negotiations, with consideration of the interests of the
both Parties.




3.7. CropoHH HarOTh 3roy Ha BUKOPHCTaHHS
Hal¥MEHyBaHHsI, TOPTOBEIbHOI MapKH, CHMBOIKH
TOIO OJJHE OJHOTO ITijl 9ac MPOBEICHHS 3aXO0/1B 3
MeToro monyispu3arii CTopiH, IOIepeaHb0
Y3TOMBIIH IIUTAHHS BUKOPHUCTAHHA BKa3aHUX
aTpuOYTIB 1711 KOXKHOTO KOHKPETHOT'O BUIIAIKY.

4. Crpoxk xaii loroBopy
4.1. Joroeip Habupae dYMHHOCTI 3 JaTH HOTro
migmucanns Croponamu i aie npotsaroM 10 (zecaTn)
POKIB.

4.2. CropoHH MOXYTh IIPOJOBXKHUTH CTPOK Jii
JIoroBOpy 3a B3a€MHOIO 3TOJ0K0 IUISXOM YKJIaJICHHS
JO0JaTKOBOI yroau Ao J[orosopy.

4.3. Jlorosip Moxe OyTH JOCTPOKOBO PO3ipBaHO 3a
roropkeHHsM CTOpiH.

4.4, Koxwua 3i CTopin Moxe po3ipBatu Jlorosip B
OJHOCTOPOHHBOMY MOPSIKY, IUIIXOM MUCEMOBOTO
noBigomnenHs innioi CTopoHu He MeHIe, Hix 3a 30
KaJICHJJapHUX JHIB 10 6a)kaHOi AaTu.

5. Inmni ymoBu

5.1. [oroBip He mokmagac Ha CTOPOHHM KOAHUX
¢inancoBux 3000B'13aHb. CTOPOHM pO3IIIANAKOTH
JIoroBip sIK yroAay mpo HaMipH, IO HE MPU3BOJAWTHL
IOPUIMYHUX Ta (iHAHCOBUX 3000B'A3aHb A7 Oynb-
xoro 3 Hux. JKomHa ymoBa B JloroBopi He NOBHHHA
TIIYMaYUTHCH SIK CIIUTbHA AisUIbHICT M CTOpOHaMHK
Ta sIK Oy/Ib-sKa 1HIIa opMa JOroBOPY, AKa MOKIagae
ma Croponu Oymp-ski MaifHOBi, ¢iHaHCOBI Ta iHII
30008’ s13aHHS.

5.2. CTOpOHHM MiATBEPIKYIOTb, IO 3IIHCHIOITH
CBOIO IISUIBHICTD BiAIIOBIIHO o HOpM
AHTHKOPYIIIIIHOTO 3aKOHO/IaBCTBA Ykpainu.
Croponu 3000B’S3ylOTBCS y 3B'SI3Ky 3 1 14
BUKOHAHHs J[OrOBOPY HE BUMHSITH i HE OpaTH ydacTi y
BYMHCHHI KOPYNLIMHUX IPaBONOPYIICHb Ta HE
BUMHSATH >KOTHHMX [ilf, SIKi MOXYTh IPU3BECTH M0
TIOPYIICHHS HOPM aHTHKOPYNLIHHOTO 3aKOHOIaBCTBA
VYkpainu, y TOMy 9HCIi: IpsiMO ab0 OMocepeaKoBaHo
He HaJaBaTi/ MPOTIOHYBATH/AAaBATH OOIISIHKY HAafaTH
HETPaBOMIpHY BUTOLY Oyab-IKUM
Cyk00BMM/TIOCAIOBIM  0co0aM, a TakoX He

3.7. The Parties agree to use each other’s names,
trademarks, symbols, etc. during events aimed at
promotion of the Parties, provided that the use of these
attributes was agreed on a case-by-case basis.

4. Term of Agreement
4.1. The Agreement is concluded for a period of 10
(ten) years and shall enter into force on the date on which
it is signed by the Parties.

4.2. The Parties may prolong the Agreement by mutual
consent concluding an additional agreement to this
Agreement.

4.3. The Agreement may be terminated early by mutual
consent of the Parties.

4.4. Either Party may terminate the Agreement on an ex
parte basis by notifying another Party in writing at least
30 calendar days prior to the termination date.

5. Miscellaneous
5.1. The Agreement shall not impose any financial
obligations on the Parties. The Parties treat the
Agreement as a memorandum of understanding that
causes no legal and financial obligations for the Parties.
Neither provision of the Agreement shall be considered
to be a joint activity between the Parties or as any other
form of agreement, imposing on the Parties any
liabilities, financial or other obligations.

5.2. The Parties confirm that they act in accordance with
the anti-corruption legislation of Ukraine. In connection
with the implementation of the Agreement and for the
purpose of it, the Parties agree not to commit or to
participate in corruption and not to take any actions that
may lead to violations of anti-corruption legislation of
Ukraine, including the following: not to directly or
indirectly provide/offer/promise to provide illegal
advantage to any officials, as well as not to authorize
other persons to perform such actions, in order to
persuade officials to illegal use of the powers granted to




YIOBHOB&)XXYBATH HAa BHUKOHAHHA TaKUX il IHIIKX
0cib, 3 METOI CXWJINTH CIYKOOBHX/IIOCANOBUX OCIO
J0 TPOTUNPABHOIO BUKOPHCTAaHHS HAJaHHX IM
MOBHOBAXEHb YM IIOB’S3aHUX 3 HUMH MOKIMBOCTEH.
Koxna 31 Cropin Mae IpaBo B OJHOCTOPOHHBOMY
MopsAKy posipBaTd JIOToBip, SKIIO € JOCTaTHI
IiJCTaBH BBaXKaTH, 10 iHIIa CTOpoHa mopymmuia abo
Mae HaMip MOPYIIHTH AQHTUKOPYTIIIIHHE
3aKOHOJABCTBO YKpaiHH.

5.3. CropoHH HOBHHHI HOTPUMYBATUCH BCIX BHMMOT

YUHHOTO 3aKOHOJABCTBA 1010 3aXHCTY
NEPCOHANIBHUX  JaHUX Ta  HAJICKHHM  YHHOM
BUKOHYBAaTH BCi 3000B'I3aHHs, MmO mnepeabdayeni

TaKUM 3aKOHOJABCTBOM Ta fKi BHHUKAIOTH/MOXKYTh
BUHUKHYTH Y 3B'I3Ky 3 BHMKOHAaHHAM J[oroBopy.
CropoHn 3acBIIYYIOTH Ta TapaHTYIOTh, 110 BOHH
00po0IIAIOT IEPCOHANBHI JaHi BiAMOBIIHO 10 BUMOT
YUHHOTO 3aKOHOJABCTBA IIPO 3aXUCT MEPCOHAILHHX
JaHMX Ta 3a0e3MeYyloTh 3aXMCT LUX  JaHHX
BIMOBITHO 10 BUMOT TaKOT'O 3aKOHOABCTBA.

5.4. 3anoromxenHam Ctopid 10 J[oroBopy MOXyTh

Oyth BHeceHI 3MIHM Ta JIONOBHEHHS, fKi
0()OpMITIOIOTBCS TOTATKOBUMH yrogaMu 10 Jlorosopy
Ta HiIIHCYIOTHCS YIIOBHOBXEHUMHU
npenctaBaukamMu  CTOpIH 1 CTAaHOBHTHUMYTh
HeBin'eMHYy yacTuHY JloroBopy. ¥V pasi BUHMKHEHHS
Oymp-IKMX ~ pO30DXKHOCTEH  IpPIOPUTET  MaTHUMe

yKpaiHceka Bepcis [lorosopy.

5.5. JloroBip CKIafeHHH y MABOX IIPUMIpPHHKAX
YKpalHCBKOK) ~ MOBOIO, fKi MAalOThb  OJHAKOBY
IOPUINYHY CHITY 1 30€piraloThCsi 0 OHOMY Y KOXKHOT
Croponn.

5.6. BimmosigameHa ocoba Bim KIII im. Irops
Cixopcpkoro wac mifi wac peamisanii Jlorosopy —
IPOPEKTOP 3 HABYAIBHO-BUXOBHOI  poboTH
CEMIHCBKA  Haranmis  BanepiiBua  e-mail:
seminska@ukr.net, KOHTaKTHUI TenehOH - +38 — 044-
236-42-52; BigmoBigansHa ocoba Bix HYJIII mix wac
peamisanii J[oroBopy — TpPOPEKTOp 3 HAYKOBO-
IejaroriyHoi poOoTH Ta MDKHAPOAHUX 3B'I3KIB
UYXPAU Haranist IBaniBHA; e-mail:
natalia.i.chuhraj@lpnu.ua, xoHTakTHHI TeneoH -
+38-032-258-24-21,

them or related opportunities. Each of the Parties has the
right to terminate the Agreement on an ex parte basis if
there are sufficient reasons to consider that the other
Party has violated or intends to violate the anti-corruption
legislation of Ukraine.

5.3.  The Parties shall act in conformance with all the
requirements of current legislation on personal data
protection and duly fulfil all obligations under such
legislation and which arise/may arise in connection with
the implementation of the Agreement. The Parties justify
and guarantee that they process personal data in
accordance with the requirements of current legislation
on personal data protection and ensure protection of such
data in accordance with the requirements of current
legislation on personal data protection.

5.4.  Any changes and amendments to this Agreement
may be introduced via additional agreements signed by
the authorized persons of the Parties and constitute an
integral part of this Agreement. In case of any
discrepancies, the Ukrainian version shall prevail.

5.5. The Agreement is drawn up in two copies in the
Ukrainian and English languages, which have the same
legal force and are kept one by each Party.

5.6. The person authorized from Igor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute for the implementation of the
Agreement is Vice Rector for Student Affairs
SEMINSKA Natalia; e-mail: seminska@ukr.net, contact
phone: +38-044- 236-42-52; the person authorized from
LPNU for the implementation of the Agreement is the
Vice-Rector for Educational and International Relations
CHUKHRAY Nataliya; e-mail:
natalia.i.chuhraj@lpnu.ua, contact phone - +38-032-258-
24-21.




6. Micuesnaxomkenns Ta pexsisnru Cropin 6. Legal addresses and details of the Parties

HAIIOHAJILHUM TEXHIYHUII NATIONAL TECHNICAL UNIVERSITY OF
VHIBEPCUTET VYKPAIHH «KHAIBCBKHH UKRAINE "IGOR SIKORSKY KYIV
MOJIITEXHIYHAN IHCTUTYT IMEHI IT'OPA POLYTECHNIC INSTITUTE"

CIKOPCBKOTI'O»

IOpuauyHa axpeca: Legal address:

03056, m. Kuis, np-t Ilepemorn, 37 37, Peremohy Ave, Kyiv,Ukraine,03056
Inentndikaniani kox 3rizao €/IPTIOY: 02070921 USREOU identification code: 02070921

Ten.: (044) 236-42-52 Tel.: (044) 236-42-52

E-mail: mail@kpi.ua E-mail: mail@kpi.ua
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HAILIIOHAJIbHUI YHIBEPCUTET LVIV POLYTECHNIC NATIONAL UNIVERSITY
«JIBBIBCBKA ITOJITEXHIKA» .

tOpuau4Ha azxpeca: Legal address:

Yxpaina, M. JIsBiB, 79013, BY, 12 12 Bandery St., Lviv, Ukraine,
InenTudikaiiHuil Kog 311 USREOU identification cod:
02071010
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IOpiit BOBAJIO Yurii BOBALO




